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Interpretation/Translation

“YAVLYATSYA” (Russian “saBasitbest”’, English “to be”)
TO BE

TO BE, AM, ARE, imperfective

1. See “yavitsya” (Russian “ssutbcs’, English “to arrive”)

2. A linking verb, to be someone (something). The same meaning as the verb “est” (Russian “ectp”,
English “to be”) 2 (in the first meaning) (literary). True science is the enemy of any dogmatism. He
is a member of the trade union.

Explanatory Dictionary by S.1. Ozhegov, N.Yu. Shvedova. 1949-1992.
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CnoBapu 1 3aHUMKNoneaAuu Ha Akagemuke

ToakoBanuellepeBos

ABJIATBCA

ABJIATBHCA

ABJIATBHCA, -sa10Ch, -Aelbes; Hecopep.

1. CM. IBUTHCSH.

2. cea3ka, kem (uem). To ke, uTo ecThb 2 (B 1 3Ha4.) (KHIKH.). McmunHaa Hayka
aeasemces 8paz2om 8caxo20 doemamusma. O aeasemes ureHom npodcorosa.

Toaxkoswlil cnosapsb Oxcecosa. C.H. Oxcezcos, H.FO. Illsedosa. 1949-1992.




